The Premium Quiltmaking Kit is perfect for the special gift for a beginning quilter, quilt class
attendee and educator or teacher.

M Le kit de matelassage premium est le cadeau idéal, parfait pour un débutant en matelassage, une personne qui va a des cours de matelassage ainsi que pour un formateur ou

un enseignant.
M Das Premium-Quilt-Herstellungsset eignet sich hervorragend als besonderes Geschenk fiir einen Anfanger im Quilten, Quilt-Kursteilnehmer oder fiir Quilt-Lehrer.

El kit premium para costura es el regalo ideal para los costureros principiantes, los participantes de clases de costura, educadores o profesores.
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M The premium Quiltmaking Kit Contains the RTY-2/G rotary cutter, RM-IC-C rotary
mat (470 x 320 x 1.6 mm) and kit-exclusive QR-6S or QR-15 x 16 quilt ruler.

M Le kit de matelassage premium contient le cutter rotatif RTY-2/G, un tapis rotatif
(470 IX 3k20 x 1,6 mm) et une régle de matelassage QR-6S ou QR-15x16 exclusive
pour le kit.

M Das Premium-Quilt-Herstellungsset enthélt den RTY-2/G-Rotationscutter, die
RM-IC-C-Rotationsmatte (470 x 320 x 1,6 mm) und exklusiv fir das Set das
QR-6S- oder QR-15x16-Quilt-Lineal.

El kit premium para costura contiene el cortador rotativo RTY-2/G, la estera
giratoria RM-IC-C (470 x 320 x 1,6 mm) y el kit exclusivo QR-6S o la regla de
costura QR-15 x 16.
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M Longer lasting blade than the standard RB45. Fits all the OLFA 45 mm RTY handles!
M Lame plus durable que la RB45 classique. S'adapte a toutes les poignées OLFA 45 mm RTY !
M Langlebigere Klinge als die Standard-RB45. Passend fiir alle OLFA 45 mm-RTY-Griffe!
Cuchilla mas duradera en comparacion con la estandar RB45. jSe adapta a todos los mangos RTY de 45 mm de OLFA!

B Having a round hole, the RB45H does fit better OLFA Rotary Cutters to provide quilters with
user-friendliness of next level.

B Ayant un trou rond, le RB45Hs'adapte aux meilleurs coupeurs rotatifs OLFA pour fournir aux
amateurs de matelassage une convivialité au plus haut niveau.

B Mit dem runden Loch passt das RB45H besser fir OLFA-Rundmesser, um Quiltern eine
Benutzerfreundlichkeit der ndchsten Stufe zu bieten.
Gracias a su orificio redondo, RB45H encaja mejor en los cortadores rotativos de OLFA para
proporcionar a los artesanos una facilidad de uso de ultima generacion.

RB45H outperforms RB45 in a head-to-head
/ comparison.
RB45H est supérieur a RB45 lors d'une comparaison
(W J)Y. RB45 RB45H téte 2 tete.
. . Das RB45H iibertrifft das RB45 im Direktvergleich.

B Number of cuts made without producing an uncut part on cloths  RB45H supera a Ia RB45 en una comparacion
= Nombre de coupures réalisées sans produire une partie non découpée sur des tissus \© 795 EV 0]
B Anzahl! der Schnitte, ohne einen nicht geschnittenen Teil auf Stoffen zu produzieren

Numero de cortes realizados sin producir una pieza no cortada en los pafios

B (Maximum of 2,000 cuts were made for testing.) 0 1.000 2.000 (cuts)

B (Un maximum de 2,000 coupes ont été effectuées pour le test.)
| (Fir den Test erfolgten maximal 2.000 Schnitte.)
(Para la prueba, se realizaron un maximo de 2.000 cortes.)

*OLFA internal test * Load: 2.5KGF (average) * Handle for testing: RTY-2/C RB45

* Cutting Object: Folded 900MM-wide and 0.2MM-thick cotton broadcloths in four -
* There are manufacturing tolerances and variations in every production lot. RB45H _ -

s . g
* Testinterne OLFA  * Charge : 2,5 KGF(moyenne) * Poignée pour le test : RTY-2/C (%ﬂm‘"@ . . .
. . .

* Objet de coupe : popelines en coton pliées en quatre avec 900 mm de large et 0,2 mm d'épaisseur

* Il existe des tolérances de fabrication et des variations dans chaque lot de production.

* OLFA interner Test * Ladung: 2,5 KGF(Durchschnitt) * Getesteter Griff: RTY-2/C * Prueba interna de OLFA  * Carga: 2,5 kgf (media) * Mango para la prueba: RTY-2/C

* Schneideobjekt: Gefaltetes und 900 mm breites und 0,2 mm dickes Baumwoll-Breitgewebe in vier Teilen * Objeto del corte: Paiios de algodén de 900 mm de ancho y 0,2 mm de grosor plegados en cuatro
* Bei jeder Produktionscharge gibt es Fertigungstoleranzen und Variationen. * Existen tolerancias y variaciones de fabricacion en cada lote de produccién. /
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